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. Overview

Fusion enables you to add informative fields to the TUs that are created or
modified during the translation of a document, or during the Cleanup of a
translated document.

These fields are added to the TU’s administrative and user-defined fields, and
are displayed in the details panel of the Companion when the TU is returned
as a search result.

The list of fields is accessible from the Project Options window, under the
‘Translate -> Fields' section:

Project Options

Fields E
e S s M

General Fields

Language Choose fields that will be added to Translation Units:

Docurents e Type Value
Segrnentation
Delimiters
Abbreviations
Search
Collaborate
Filker i b
Searching ]
Lpdating Modify Delete
Advanced Filkers
Translate Translation Units - Attribute and Text Fields

Update Used Date and Usage Counker after using a Translation Unit

[Jsed Translation Units: |Leave unchanged |

Exccel

Changed Translation Lnits: |Leave unchanged % |

Exktraction
Generation

[ (0] 4 ][ Cancel H Help

The list of fields currently being added to the TUs is displayed on the right-
hand side.
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Il. Adding Fields To The List

To add a new field to the list, click the ‘Add’ button below the list of fields.
You can select one of to types of fields: Text fields, and Attribute fields.

A. Text Fields

Text fields allow you to specify a name and a text value for the field.
To add a Text field to the list, click the ‘Add’ button and select ‘Text Field’:

Fields

Choose fields that will be added to Translation Units:

Marne Tvpe Yalue

Text Field
T attribuke Field Lte and Texk Fields

This will bring up the ‘New Text Field’ window. In this window, type the name
of the field (which should describe the type of information the field contains),
then type the field’s value (which is the information itself).

For example, if we wanted to add a field which would hold the name of the
document being translated when the TU was created, we could create a field
with the name ‘Original Document’, and give it the value of the current
document we are translating, say 'TranslateDocO1l.doc':

Mew Text Field

Marne: Criginal Docurment
Yalue: TranslateDocol, doc|
I (0] 4 H Zancel ][ Help

When the information is entered correctly, click ‘OK’ to confirm and add the
field to the list.
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Fields
Choose fields that will be added to Translation Units:

Mame Type Yalue
Criginal Document Text TranslateDaoc0l . doc

Click ‘Cancel’ at any time to discard the new field creation.

B. Attibute Fields

Attribute fields allow you to specify a name and value for the field, but also
enable you to define a pick-list of items from which you can select a value to
assign to the field. This is useful if the field value is always part of a set
group, as you can easily switch from one to another when needed without
having to worry about spelling/codes/typos each time you modify the field.

To add a Text field to the list, click the ‘Add’ button and select ‘Text Field’:

Fields
Choose figlds that will be added to Translation Lniks:

Mame Type Yalue
Criginal Docurment Tewk TranslakeDoc0l . doc

Lte and Texk Fields

This will bring up the ‘New Attribute Field” window. In this window, you can
type the name of the field ((which should describe the type of information
the field contains), then define a pick-list of items, from which you can then
select the field value (although you are not restricted to this pick-list).
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To add an item to your pick-list, type its value in the ‘Pick List’ box, then click
‘Add’:

Mew Attribute Field

Marne:

Pick: Lisk: . <bype ikem value here

Delete

il

Clear

Save

:

Open

Yalue;

[ (0] 4 H Cancel ]

Help

Once items have been added to the pick-list, you can simply click on one of
them to set the field’s value to that item. To delete an item from the list,
simply select it in the list then click ‘Delete’. Click ‘Clear’ to remove all the
items from the pick-list.

For example, if we wanted to create an attribute field from which we could
select the name of the client for whom the translation is, we could create a
field named 'From Client’, and create a pick-list containing our most common
clients:

Modify Attribute Field E'
Mame: |Fr|:|m Client |
pickList: | | e
My Client 02 Delete
My Client 03
Walue: |
O, l [ Cancel ] [ Help ]
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We can then click on one of the clients to add its name to the field’s value, or,
if the current client is not part of the pick-list (and we do not wish to add it at
this time), simply type the value directly into the ‘Value’ box:

Modify Attribute Field X
Mame: |Fr|:|m Client |
pickList: | |
M Clent 0
My Client 02 Delete
My Client 03
vy Clit 04
Open
Walue: Client not included in the pick-list |
[ (0] 4 l [ Cancel ] [ Help ]

When the information is entered correctly, click ‘OK’ to confirm and add the
field to the list.

Figlds

Choose fields that will be added ta Translakion Uniks:

Marne Type Yalue
Fraom Client Attribute Client not included in the pick-list
Criginal Docurment Text TranslateDaoc0l. doc

|1

Click ‘Cancel’ at any time to discard the new field creation.
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Ill. Modifying Fields

You can modify any of the fields in the list by selecting it and clicking the
‘Modify button:

Fields

Chioose fields that will be added to Translation Units:

Fram Client Aktribuke Client not included in the pick-list

TranslateDoc0l . doc

2riginal Document

|

Delete

This will bring up a window, identical to the one used for creating a field,
where can modify either the name, value or both. Once you have entered
your modification, click 'OK' to approve it, or click 'Cancel' at any time to
cancel the field modification.
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V. Deleting Fields

You can delete any of the fields in the list by selecting it and clicking the
‘Delete’ button:

Fields

hoaose figlds that will be added ta Translation Uniks:

Mame Type Yalue
From Client Attribute Client not included in the pick-list
Criginal Document Text TranslateDoc01 .doc
>
add - ] [ Muodify [ Delete l

A confirmation message will come up to verify that you did not click the
‘Delete’ button by mistake. Click ‘OK’ to confirm the deletion, ‘No’ or ‘Cancel’
to cancel the deletion.
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V. Saving The Project Options

Once you have setup the fields list correctly, click ‘OK’ on the Project Options
window to save the changes you have made:

Project Options

Fields

i it .y

General Fields

Language: Choose Fields that will be added to Translation Units:

DDcuments. Marne Tvpe Walue

SEng:f"t_E't":"" From Clisnt Attribute Client not included in th
LElmiters Original Document Text TranslateDoc01.doc
Abbreviations

Search
Collaborate

Filtet >
Searching
IUpdating [ Add - l [ Modify ] [ Delete
Advanced Filters

Translate Translation Units - &kttribute and Text Fields
:(;u:umpanlnn Update Used Date and Usage Counker after using a Translation Unit
-';':Dltlrs [Jsed Translation Units: |Leave unchanged |
Excel

xcn.a Changed Translation Lnits: |Leave unchanged % |
Exktraction
Generation

Cancel || help |

If you click ‘Cancel’, the changes you have made to the fields list will NOT be
saved!
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VI. Using The Fields

When fields are setup in the project options, they are added to each TU that
is either created or modified during the translation or cleanup process.

In the example below, we use the fields created above. We translate a Word
document searching a Translation Memory named ‘Fusion Introduction’,
which we also update.

We translate the first sentence, ‘House of Commons’ to ‘Chambre des
communes’, which creates a new TU in the 'Fusion Introduction' TM. The
fields we selected in the fields list are automatically added to the TU:

¥N Fusion 2006

: File  Wiew Go  Tools  Ackions  Help =

J. & .| @8 & | O S |[Eh I A
: MNew Qpen Save  Close Mew T Delete T Modify TU | Fields Import Export
i Go: [14] Fusion Introduction - ! 4 4+ | v | Display: 25 - |¢£ é é | @ !
Translation Memory Fusion Introduction
Folders Translation Units
= [ Fusion Translate Source |Target |
[= [ Project
1|House of Commons. Charbre des communes.
|£| Fusion Tukorial —

[= [ Translation Memaory
@ Fusion Tutarial (Tem...
F
[ Dictionary
[ Terminology
1 Fusion Collaborate
Lﬂ Search

Mo Conbesxk Mo Conkesxk

House of Commaons. Chambre des cormrmunes,

Criginal Docurment: TranslateDoc01.doc From Client: Client not included in the
.......... pick-list  Creation Date: 26,11,2008 - 15:12:15  Created By Mico

@ @ @ 7| | Translation Units %J Alignment | Files |

todified Mo Duplicates English {Canada) French {Canada) TU:1)1

Later through the document, that TU is returned as a result in the
Companion. The fields we have specified are listed in the ‘Details’ panel:
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¥ Fusion Companion

¢ Actions  Miew  Window  Help
@ |_The House of Commaons ope v_| @ | P Resukiof1 00 |00 Ocourence 1of1 |.gﬂ | B | -‘,_'_'-] 5 |

Results Details The House of Commons opened at 3
¥ Expresman Match (1) TM: Fusion Introduction
“ House of Commans! D1
"""""""""""""""""""""""""" Creation Date: House of Commaons.,

27.11.2008 - 13:12:15

FRE e

Criginal Dacument; Chambre des communes,
TranslateDoc01 . doc

From Clienk: Client nok
included in the pick-list

Segment: |Hnuse of Commons

Translation: |

ﬁ. o ] | Resule 1 of 1 | Oceurence 1 of 1 |3 Expression Match : Fusion Introduction | T #1

Note that the fields would also be present if the TU had been modified rather
than created, or if it had been created or modified during the cleanup.
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